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Reference: Reina Valera 1909

2 1Em LA B v B = R i
para-si y-ha-entendido mi-oido ha-oido mi-ojo ha-visto todo He-aqui
H0995 H0241 H8085 H7200 H3605  H2005

HE AQUI que todas estas cosas han visto mis o0jos, y oido y entendido de por si mis oidos.

J=le o fer NS w o m onym oovm
de-vosotros yo caigo no yo también conozco Como-vuestro-conocimiento
HO595 H5307  H3808 HO0589  H1571 H3045 H1847

Como vosotros lo sabéis, lo sé yo; no soy menos que vosotros.
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deseo Dios a y-argumentar hablaré Shaddai a yo Sin-embargo
HO0410 HO413 H3198 H1696 H7706 HO0413  HO589  HO199

Mas yo hablaria con el Todopoderoso, y querria razonar con Dios.

10292 pr TRy Teeb ooy DY)
todos-vosotros nada sanadores-de mentira embadurnadores-de vosotros Y-ciertamente
H3605 HO457  H7495 H8267 H2950 HO0199

Que ciertamente vosotros sois fraguadores de mentira; sois todos vosotros médicos nulos.

TR 037 T pEtnn o R
para-sabiduria para-vosotros y-serd callaréis callar dard Quién
H2451 H1961 H5414 H4310

Ojala callarais del todo, porque os fuera sabiduria.

SWPT R i RN N3 Y
escuchad mis-labios y-los-argumentos-de mi-reprensién por-favor Oid
H7181 H8193 H7379 H4994 H8085

Oid ahora mi razonamiento, y estad atentos a los argumentos de mis labios.
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engafio hablaréis y-para-El injusticia hablaréis ¢Para-Dios
H1696 H1696 H0410

¢Habéis de hablar iniquidad por Dios? ;habéis de hablar por él engafio?
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contenderéis para-Dios  si levantaréis  ;Su-rostro
H7378 H0410 H5375 H6440

¢Habéis de hacer acepcién de su persona? ;habéis de pleitear vosotros por Dios?
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en-hombre como-engafar si (marca-de-objeto)-vosotros  escudrifie que ¢Bueno
H0582 H0853 H2713
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¢Seria bueno que él os escudrifiase? ;os burlaréis de él como quien se burla de algin hombre?
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levantdis rostros en-lo-secreto si (marca-de-objeto)-vosotros reprendera Reprendiendo
H5375 H6440 H0853 H3198 H3198

El os reprochara de seguro, si solapadamente hacéis acepcion de personas.
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sobre-vosotros caera y-Su-temor (marca-de-objeto)-vosotros aterrorizard Su-majestad ;No
H5307  H6343 H0853 H1204 H7613 H3808

De cierto su alteza os habia de espantar, y su pavor habia de caer sobre vosotros.
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vuestras-espaldas barro  para-espaldas-de ceniza proverbios-de Vuestros-memoriales
H1354 H1354 HO665  H4912 H2146

Vuestras memorias seran comparadas a la ceniza, y vuestros cuerpos como cuerpos de lodo.
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lo-que-sea sobre-mi y-pasard yo y-hablaré de-mi Callad
H4100 HO589  H1696

Escuchadme, y hablaré yo, y véngame después lo que viniere.
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en-mi-palma pondré y-mi-alma en-mis-dientes mi-carne llevaré qué  ;Por
H3709 H5315 H8127 H1320 H5375 H4100

¢Por qué quitaré yo mi carne con mis dientes, y pondré mi alma en mi mano?
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Su-rostro  a mis-caminos ciertamente esperaré en-El no me-matara He-aqui

H6440 HO0413  H1870 HO0389 H3176 H3808  H6991 H2005
TR
defenderé
H3198

He aqui, aunque me matare, en él esperaré; empero defenderé delante de él mis caminos.

N oM vE? N T mewd 2 -
vendréd hipécrita ante-El  no porque para-salvacién para-mi El También
H0935 H2611 H6440 H3808 H3444 H1931  H1571

Y él mismo me sera salud, porque no entrara en su presencia el hipdcrita.

d=R i N o ying
en-vuestros-oidos y-mi-declaracion mi-palabra oyendo Oid
H0241 H0262 H4405 H8085 H8085

Oid con atencién mi razonamiento, y mi denunciacién con vuestros oidos.

PTSN WP TYT oeun oy N3 T
seré-justificado yo que sé juicio  he-preparado por-favor He-aqui
H6663 H0589 H3045  H4941 H4994 H2009

He aqui ahora, si yo me apercibiere a juicio, sé que seré justificado.

S N
y-moriré callaré ahora porque conmigo contenderd él ¢Quién
H1478 H6258 H5978 H7378 H1931  H4310
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¢Quién es el que pleiteara conmigo? porque si ahora yo callara, feneceria.

nie N> Tisn ™ Y b Y ooy TN
me-esconderé no de-Tu-rostro entonces conmigo hagas no dos-cosas  Solo
H5641 H3808  H6440 H5978 HO0408  H8147 H0389

A lo menos dos cosas no hagas conmigo; entonces no me esconderé de tu rostro:

R ixmiy o8 Tt pmT e 782
me-aterrorices no y-Tu-terror aleja de-sobre-mi  Tu-palma
H1204 HO0408  HO0367 H7368 H3709

Aparta de mi tu mano, y no me asombre tu terror.

P3N DT R T DI NP
y-respéndeme hablaré o responderé y-yo Y-llama
H7725 H1696 HO0595  H7121

Llama luego, y yo responderé; 6 yo hablaré, y respondeme tu.

T TN PUD pigem  Diip 2 ==
hazme-saber y-mi-pecado mi-transgresion y-pecados iniquidades para-mi ¢Cudntas
H3045 H6588 H5771 H4100

¢Cuantas iniquidades y pecados tengo yo? hazme entender mi prevaricacion y mi pecado.

T2 WD "3RI Toen TR TR
para-Ti como-enemigo Yy-me-consideras escondes Tu-rostro ;Por-qué
H0341 H2803 H5641 H6440 H4100

¢Por qué escondes tu rostro, y me cuentas por tu enemigo?

TR w3 WR W 7i7en i arl
perseguiras seca paja y-(marca-de-objeto) aterrorizards arrastrada ¢A-hoja
H7291 H3002 H7179  HO0853 H6206 H5086 H5929

¢Ala hoja arrebatada has de quebrantar? ¢y & una arista seca has de perseguir?

) nigy ing i~ B iy R
mi-juventud iniquidades-de y-me-haces-heredar amarguras contra-mi escribes Porque
H5771 H3423 H4846 H3789

¢Por qué escribes contra mi amarguras, y me haces cargo de los pecados de mi mocedad?

i v oyooopimw oe o iwm 9y el opi
mis-pies las-raices-de sobre mis-caminos todos y-vigilas mis-pies en-el-cepo Y-pones
H7272 H8328 HO734 H3605  H8104 H7272 H5465
TR
trazas-limite
H2707

Pones ademas mis pies en el cepo, y guardas todos mis caminos, imprimiéndolo a las raices de mis pies.

vy oy e gee P X
polilla lo-come como-vestido se-consume como-podredumbre Y-él
H0398 H1086 H7538 H1931

Y el cuerpo mio se va gastando como de carcoma, como vestido que se come de polilla.
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